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OUR LADY OF

CONSOLATION

ROMAN CATHOLIC CHURCH
184 Metropolitan Avenue,
Brooklyn, New York, 11249
Office:718-388-1942
Email:olc11249@gmail.com
Waebsite: olcny.us

WWW.SALWATORIANIE.PL

WEEKDAY SCHEDULE

7:00 AM- English Holy Mass

3:00 PM - Divine Mercy Chaplet
and Eucharistic Adoration

6:30 PM - Devotion / Rosary THE

7:00 PM - Polish Holy Mass

SATURDAY
8:00 AM - Polish Holy Mass BAPTISM
SUNDAY VIGIL. MASS
7:00 PM - Polish Holy Mass OF
SUNDAY

8:00 AM - Polish Holy Mass
9:30 AM - English Holy Mass
11:00 AM -Polish Holy Mass
6:30 PM -Devotion / Rosary
7:00 PM -Polish Holy Mass

Farish Staff
Pastor Fr. Wiestaw P. Strzqdata, SDS
Vicar Fr. Grzegorz Szewczyk, SDS
Organist Tomasz Raczkowski

WELCOME NEW PARISHIONERS A VOICE CAME
Our Parish extends a warm welcome
to all. If you would like to become a member FROM THE
of our Parish Family, please stop by HEAVENS

the rectory office and register.

“YOU ARE MY
Rectony office howrs BELOVED SON:

Monday to F riday.ﬁ-'om 12PM to 4PM
WITH YOU

| AM
WELL PLEASED.”
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Intencje Mszalne/ Mass Intentions

Niedziela, 12 stycznia- Sunday, January 12th

8:00 am O Boze blogostawienistwo dla Krzysztofa

9:30 am God’s Blessing for Ryszard and Malgorzata
Horczak on their 30th wedding anniversary

10:30 am Rézaniec/ Rosary '
TRANSMISJA MSZY SWIETEJ -
www.olcny.org

11:00 am I int -TtFeliks i Michalina Owczarczuk— od
Synowej

IT Int.— O Boze Blogostawienstwo dla Marii i Romana
Bubiczow w 50 rocznice Slubu— od corki chrzestnej Beaty

6:30 pm Nabozenstwo Rézancowe
7:00 pm T1Czeslaw i Maria Ko$cielny- od rodziny

Poniedzialek, 13 stycznia-Monday, January 13th
7:00 am For Parishioners

3:00 pm Koronka do Mitosierdzia Bozego, Adoracja
Naj$wietszego Sakramentu

6:30 pm Nabozenstwo Rézancowe
7:00 pm THarry William Sudul (Toby)

Wtorek, 14 stycznia- Tuesday, January 14th
7:00 am tFr. Adolf Burzynski

3:00 pm Koronka do Milosierdzia Bozego, Adoracja
Naj$wietszego Sakramentu
6:30 pm Nabozenstwo Rézancowe

7:00 pm TJan Lyga— od siostrzenicy Katarzyny

Sroda, 15 stycznia- Wednesday, January 15th
7:00 am In memory of Fabio Arango— from Eric

3:00 pm Koronka do Milosierdzia Bozego, Adoracja
Najéwietszego Sakramentu

5:30 pm Godzina Swietgl Towarzystwa Naj$wietszego Serca
Pana Jezusa i Zywego Rozanca

6:30 pm Nabozenstwo Rozancowe

7:00 pm TMarian Szumito- od zony i syna z rodzing

Czwartek, 16 stycznia- Thursday, January 16th
7:00 am God’s Blessing for Denis, Hiro, and Joe Toyashima—
from Marianna Maslowska
3:00 pm Koronka do Mitosierdzia Bozego, Adoracja
Najswietszego Sakramentu
6:30 pm Nabozenstwo Roézancowe

7:00 pm t Jerzy Szumito- od mamy i brata z rodzina

Piatek, 17 stycznia- Friday, January 17th

7:00 am All Souls in Purgatory

3:00 pm Koronka do Mitosierdzia Bozego, Adoracja
Naj$wietszego Sakramentu

6:30 pm Nabozenstwo Rézancowe

7:00 pm t Artur Szyr w 1 rocznice $mierci

Sobota, 18 stycznia- Saturday, January 18th

8:00 am T1Katarzyna & WojciechWnuk- od corki z rodzing

6:30 pm Nabozenstwo Rozancowe
7:00 pm 7 Franciszek & Wiadystawa Brzoza— od dzieci
Niedziela, 19 stycznia- Sunday, January 19th

8:00 am Za dusze zmarlych rodzicow: t+Marianna & Jozef
Socha oraz ftMaria i Stefan Zajac— od corki i syna,
Wladystawy i Tadeusza Zajac

9:30 am TJan Wojtowicz— from the Rynczak Family
10:30 am Rozaniec/ Rosary
TRANSMISJA MSZY S'WIETEJ -
www.olcny.org
11:00 am TXs. Whodzimierz La$— od rodziny Okuniewskich

6:30 pm Nabozenstwo Rézancowe

7:00 pm T Stanistaw Sulima- od syna z rodzing

Chleb i Wino Mszalne Wieczysta Lampa przed

na bieiqcy tydzien: Najswietszym
Bread and Wine Sakramentem
zostaly ofiarowane/has Thsa”c"a,larySL’ght
b d e seven days Sanctuary
een offere o Light for this week has been
I offered
Za parafian Za dusze zmarlych

salwatorianow

Wieczysta Lampa przed Wieczysta Lampa

Najswietszym do Matki Bozej
Sakramentem Zostata ofiarowana
zostata ofiarowana

w intencji A O Boze
Dzigkczynna Blogostawienstwo
Za otrzymane taski od ‘ dla Denis, Hiro,
Matki Bozej- ' & Joe Toyashima
od Marianny — od Marianny
Mastowskiej Maslowskiej
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RARISEPANNOUNGENTENS

WIZYTA DUSZPASTERSKA - KOLEDA

Rozpoczynamy KOLEDE - ODWIEDZINY DUSZPASTERSKIE polaczone z Blogostawienstwem domu.
Jesli ktos$ pragnie przyjac ksigdza proszony jest o wypelnienie formularza, oraz dostarczenie go na niedzielng
kolekte lub do kancelarii parafialnej. Koled¢ mozna roéwniez zamowi¢ telefonicznie.

: Imig i Nazwisko

Adres

Numer Telefonu

! Dziei Koledy

Godzina Ks.

We started pastoral visits
with HOME BLESSING. If anyone wishes to invite a priest, please contact the sacristy or parish
office

- First & Last Name

Address

Phone Number

Preferred Day

Bog zaplac za troske o kosciot

Zatydzien w niedziele II sktadka bedzie przeznaczona na

W ubieglg niedziele I kolekta wyniosta: Naprawy w naszym Kosciele ( miesigczna kolekta)
Last Sunday’s I collection was:
$ 2,123.00 Next week, II collection will be a monthly collection for

Repairs and Maintenance of our Church

W ubiegla niedzielg IT kolekta wyniosta:
Last Sunday’s II collection was: $ 986.00
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Dear Parishioners,

If you require a tax letter for your donations made in the year A A
2024, please contact the rectory office. KOSCIOL
We will be happy to assist you with this request.
Thank you for your generosity and continued support. Naszym

DOMEM A

Drodzy Parafianie,

Jesli potrzebujecie zaswiadczenia podatkowego dotyczacego
donacji ztozonych w 2024 roku, prosimy o kontakt z kancelaria
parafialna.

Dziekujemy za Waszq hojnosé i nieustajgce wsparcie.

PRZYNALEZNOSC DO PARAFII

Skladamy serdeczne podziekowania tym wszystkim, ktérzy odnowili przynaleznos$¢ do parafii lub do niej si¢ zapisali.
Prosimy tych, ktorzy nie odnowili jeszcze przynaleznosci o jej uregulowanie.
Roczna skladka wynosi $25.
Wszelkich sakramentow Swietych, zaswiadczen oraz wszelkiego rodzaju pism udzielamy tylko oficjalnie zapisanym
parafianom.

Q ‘ Welcome PARISH DUES
> Bl
, ’(,hurch

Dear parishioners,

Please remember to renew your membership. Parish dues are $ 25 for individual or family. Your membership
dues is to support our parish ministry. If someone would like to become a member of our Parish Family,
please stop by the rectory office and register

ss Lectio Divina”, ktére odbywajq sig¢ co tydzieir w czwartki, po Mszy A% nie.dziel(;, 2§
Swigtej wieczornej. : stycznia zostanie
Serdecznie : przedstawione
zapraszamy .| sprawozdanie z zycia
: . . . . . . . : arafii z ubieglego
- wLectio divina”, czyli takie czytanie Stowa BoZego, w ktorym chodzi o odczytanie tego, - P roku gleg

co Bog mowi do nas. Jest to osobiste czytanie
Pisma Swietego. W tym podejsciu Biblia jest listem Pana Boga do nas skierowanym.

PLEASE, PRAY FOR THE SICK OF OUR PARISH
THEY NEED OUR PRAYER SUPPORT.

,rg‘\ Elmira Wilk, Sophie Chiano, Eileen Wojcik, Henry Solonsky, Stanistawa Pilawska, Katie Kuntz,
é‘w i Noah Serrano, Janusz Pukianiec, Anita Cavaluzzi, Florence Kuduk, Maria Aguila, Robert Foltynski,
’ // Franciszek Szczech, Zygmunt Sobieski, Angie Floras, Marion Swist, Sophie Kala, Jacek Kios,

. Maria Kosiorowska, Henryka Maleszewska, Jacek Strzqdata, Robert Grabias, Regina Szumito,
£ Wiadystaw Mirostaw, Zbigniew Zdrojkowski, Ula L.ozowska, Janina Kedzierska, Stanistawa Szkilgdz
If you know someone who should be added or taken off this prayer list, please call the rectory.



